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AHHOTayna

Llenb. BbisiBUTb CUMBONMKY 4EPHOIO LiBETA B CTUXOTBOPeHUsX VBaHa foronesa u Takamypa KoTapo u
0COGEHHOCTU €& TPAAULMOHHOO UCMOMb30BAHMS AKYTAMU U ANOHLAMMU.

Mpoueaypa u meTofbl. B paboTe 1CNOMb3YHOTCA CUCTEMHBIN, LIENOCTHBINA, (DYHKLMOHANBHBINA NMOAXO0Ab! NpK
13Y4EHUN XY[0XKECTBEHHOr0 NPOU3BEJEHNs, CPABHUTENIbHO-COMNOCTABUTENbHbIA METOLbI UCCNEA0BAHUA.
PesynbTatbl. B pesynsrate uccnefoBaHns MOXHO YTBEPXKAATb, YTO YEPHbIN LBET B KYJLTYpe caxa u
ANOHLEB TPAAMLMOHHO HECET B Ce6e Pa3Hyo CEMAHTUKY, ONpeaesniafn NpakTUYecKy NPOTUBOMNONOXHbIE
aBneHna. Mpu BCEM OTIIMYUN MOXHO OTMETUTb, YTO B AaHHbIX KYJbTYPHbIX TPAAULMUAX COXPAHAETCS
TOHKO€ BOCMPUSATUE LIBETOBOM CUMBOJIMKL, YTO 3a4aCTY0 BbIPAXKEHO B MHOMOYMCIIEHHbIX OTTEHKAX U
MNOJTyTOHAX.

TeopeTnyeckas u/unu NpakTMyeckas 3Ha4MMOCTb. Pe3ynbratbl UCCMELOBaHWA NO3BONAT PACKPbITh
CEMAHTUYECKYH0 MHOrOMIaHOBOCTb CUMBOMM3MA KONOPATWBA «HYEPHbIN», BbIABUTL CTUIMCTUYECKUE

KOHHOTAUNN '-IépHOFO LIBETA KaK HaLWOHaNbHO KYNbTYPOsOremMbl.

KnroyeBbie cnoBa: n0331s, CEMaHTIKA, CUMBOJI, LLBETOBOM 3MNUTET, YEPHbIN LBET, AKYTCKAA UTepary-
pa, ANOHCKadA nuteparypa

SYMBOLISM OF THE BLACK COLOR IN THE WORKS
OF YAKUT AND JAPANESE POETS
(ON THE EXAMPLE OF THE POETRY OF IVAN GOGOLEV AND TAKAMURA KOTARO)

E. Rufova

M. K. Ammosov North-Eastern Federal University
ul. Belinskogo 58, Yakutsk 677000, Republic of Sakha (Yakutia), Russian Federation

Abstract

Aim. The aim of the study is to identify the symbolism of the black color in the poems of Ivan Gogolev
and Takamura Kotaro and to reveal the features of the traditional color symbolism of the Yakuts and
Japanese.

Methodology. The work relies on systematic, holistic, and functional approaches in the study of a work
of art; use is also made of comparative research methods.

Results. It is found that the black color in the culture of the Sakha and the Japanese traditionally car-
ries a different semantic meaning, denoting almost opposite meanings. With all the differences, it can
be noted that in these cultural traditions a subtle perception of color symbolism is preserved, which is
often expressed in numerous shades and halftones.

Research implications. The results of the study reveal the semantic versatility of the symbolism of the
“black” color and identify intercultural differences in relation to phenomena and events in life.

Keywaords: poetry, semantics, symbol, color epithet, black color, Yakut literature, Japanese literature
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BBegeHume

BocripuATie 1BeTa KaK YacTb MUPO-
OLIYIIEHMsI SAB/IAETCA COCTaB/IAIOIIEN Ha-
LVIOHA/IbHO-KY/IBTYPHO! ~ KapTMHBI ~ MUpa:
«/[HOVBMAYaTbHO-aBTOPCKOE  MUPOBUJEHNE
3aa€Tcs COueTaHNEM Pa3HOYPOBHEBbIX A3BIKO-
BBIX, TAPAIMHIBUCTUYECKNX cpefcTB. K omHuM
3 A3BIKOBBIX YPOBHEN MOYKHO OTHECTHU 1[BETO-
BOJ PAJ, UCIIO/Ib3YEeMBIil aBTOPOM B CBOEM TIIO-
3TUUYECKOM TBOPUYECTBE /I CO3IaHI II03TUYe-
CKOTO a/IbTepHATUBHOTO Mypa» [13, ¢. 177].

AKTya/IbHOCTb JAHHOTO MICC/IEIOBAaHNA 3a-
K/IIOYaeTCId B TOM, YTO I[BETOOOO3HAYEHMI,
UCIOb3yeMble aBTOPaMM B IIPO3e 1 MO33UM,
OTP)KAIOT HE TOJIbKO YYBCTBA ¥ 3MOLUMU, HO
U, B OOJIbIIIeT! CTeNeHM, TPAJUIIIOHHOE MUPO-
BO33pEHMEe Hapoja.

Ilenpro maHHOTO MCCTIENOBAHMS SBJISIETCS BBI-
AB/IEHME CYMBOJMKM YEPHOTO 1[B€Ta B CTUXO-
TBOPEHVAX Ha AMOHCKOM U SIKYTCKOM A3bIKaX.

V3y4yenne 1BeTOOOO3HAUEHUII SIBIISAET-
cs1 0ObEKTOM HAYYHOTO IO3HAHUS MHOTUX
MEXJUCHUIUVIMHAPHBIX ~ UCCHefoBaHMil. B
JIMHTBUCTUYECKUX paboTax BCTpedaeTcs MC-
II0/Ib30BaHMe TaKMX TEPMUHOB, KaK «IBETO-
0003HaYEeHNA», «LIBETOHAMMEHOBAHIS», «KO-
JIOpaTUBHAas JIeKCUKa» U T. I, M BBIJEAETCS
SI3BIKOBOE pasHoOOpasue B KY/IbTYPOJIOTHU-
YeCKOM, TICUXOIMHTBUCTUYECKOM, KOTHUTHB-
HOM ¥ MCTOPUKO-KYJIBTYPHOM acIleKTax [2;
3; 5; 7; 11]. B muteparypoBefguecknx paboTax
UCC/IefloBaHNe 1[BETOOOO3HAYEeHMIT IpPOMC-
XOIUT KaK Ha yPOBHE CEMaHTUKM CI0OBa, TaK
U Ha yPOBHE TEKCTa KaK OJJHOTO U3 XyJoXKe-
CTBEHHBIX NPUEMOB U COJlePKATENbHbBIX 3Ie-
MEHTOB aBTOPCKOTO TeKcTa [1; 6; 8; 12; 13].

B pamxax (yHKIOHA/JBHOTO ITOAXOAA
I[BETOOOO3HAUEHNsI PAcCMAaTPUBAIOTCS  Kak
«MHTEHCU(PUKATOPDI BBIPASUTETBHOCTI I U30-
6pasUTEeNbHOCTU Pedr, COOTHOCATCS C PSOM
TPONIOB M CTWINCTUYECKUX (UIYP, SBISIO-
mMXCA aKTya/lM3aTopaMy IParMaTUKU BbI-
ckaspiBaHus» [10, c. 21]. Vicmonb3oBaHue 18e-
Ta OOYC/IOB/IEHO >KETaHMeM aBTOpa CO3[aTh
OIPENENEHHBI  SMOLMOHAIBHBIN  HACTPOIL,
BeIIHBIIT MUp, 06pa3 U 4yBCTBA IEPCOHAXKEIL.

CornocTaBUTENbHBIN TOAXO], TI03BOJISET
HOTYYUTDb CBEJIEHNUS O ClIeln(PUIeCKNX JINHT-
BOKY/IBTYPHBIX 0COOEHHOCTSIX I1BETO00O03Ha-

YeHNl, OIpefie/IAIUX MOAEIN MUPOOLIY-
IIeHVS I MUPOBV/ICHNA.

B paboTe MCIIO/MB3YIOTCA LIEIOCTHBIN TOJ-
XOJ] IpM M3Y4YeHUM XY[I0’KEeCTBEHHOIO IIpO-
M3BEMEHNSA, CEMAHTUKO-CTVIMCTUYECKUN W
COTIOCTABUTETbHBIV METOMBI MCCIEMOBAHNS.

Hay4Has HOBM3HA MCC/IeOBaHUA CO-
CTOUT B TOM, 4TO no33us VIBana loronesa u
Takamypa Korapo BIepBble paccMOTpeHa B
acIieKTe BBUIBJIEHIVSI CHELMPIIECKUX XapaK-
TePUCTUK CUMBOJIMKH I[BeTa B XY/I0’KECTBEH-
HBIX NTPOV3BENEHNIAX.

MarepyanoM MCCIeNOBAHUA IIOCTYKIIN
coopHuKM cTuxOoTBOpeHmit VIBana IToronesa
«KOHOB#3b CO CBANIEHHBIM Op/IoM» 11 Takamypa
Kotapo «Cruxn o Tusko»?, «CTUXI O BasHUI» .

MeTomoMIOIMYeCcKyI0 OCHOBY MCCIIe[loBa-
HuA cocraswmu Tpymsl O. A. AHnmesoit [1],
JI. J1. Tabbrutesoit (3], O. A. Menbunuyk [9],
JI. A. Yemanosoit [12], 1. X. Xapaesoit [13].

CumMmBoOIMKa YEPHOTO LiBETa
B AKYTCKOWI No33un

VMBan Muxainosua Torones-KbiHabIT
(1930-1998) — HapoaHbI TOST SIKyTUN, OAVH
U3 ApYANIINX IpeCTaBUTENEN AKYTCKON IN-
TepaTypbl XX B., M3BeCT€H M KaK IIPO3anK
Ormarofiapsi poMaHy-Tpurornu «Xapa KbiTa-
nbIK» («HEpHBI cTepX»), B KOTOPOM OJHUM
U3 MepBbIX 0OpalaeTcsi K TeMe IIaMaHu3Ma.
Ero npousBepneHnst ObIIN IIepeBeieHbl Ha He-
CKOJIbKO SI3BIKOB, B TOM 4YJC/Ie I Ha PYCCKUIA
(1977). B manHoit paboTe ObII MCIOMB30BAH
aBTOPCKUII IlepeBof, IIPUMEpPOB, T. K. B XOfe
MCCTIefOBaHMs ObUIO OOHAPYKEHO, UTO B IIe-
peBOIax Ha PYCCKMII A3BIK 3a4acTyI0 LIBETO-
BOII 3IIUTET He OTPaXkKaeTcsl.

«Hapop caxa BocnpmHMMaeT LBeT B Tec-
HOI cBAsM C mpupopoit. Kpackm sAxyTckon
npuponsl — “ypyH, MapaH” (Genblit), “xapa”
(4épHbrit), “KYOX” (3€71EHDIIT, CUHUIT, TOTY0OOI1)
TpafMIVIOHHbIe JIOOMMBIE IIBeTa AKYTOB. B
I[BETOOLIYIIIEeHNN APEBHETO SKYTa, GOPMUPO-
BaBIIEMCS B TeYeHUe CTOJETHII, OTPasUINCh

! Caxa

Torones V1. M.  ©OKcoKkyImax
CHUPHMHI2KH, 1979. 432 c.
Taxamypa Korapo. Cruxu o sasuuu / s AR, 1&
JE 4% [Onexrponnsiit pecypc]. URL: http://t-koutarou.
net/Entry/65 (nara obpamenns: 04.09.2021).

Tam xe.

copra.  SAKyTck:
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MU(OTOrNYeCKNil TApaIeNIN3M MUKPO- U
MaKpOKOCMa, TPEXMEPHOCTb MIUpa, BCeJIeH-
HOIL: OBl — BepXHUIT, 00XKeCTBEHHBIN MUP,
3€/IEHBIN — CPEVHHBIN, IOfICOTHEYHBII MUp,
YEPHBIIT — HVDKHMIT Myp» [4, c. 151-153].
«IIBeroBoit ammrer “xapa’ (4€pHBI) CO-
Iep>KUT B CBOEM 3HAUYEHNU V1 IIOHATHE O He4M-
CTOTe, Y€PHBIII I|BET BBICTYIIAET B OJIOHXO KaK
arpu6byt Hipkuero mupa» [4, c. 11]. YépHsiit
I[BET B SIKyTCKOM S3BbIKe, KaK M BO MHOTVX
IOPyTUX A3BIKaX, HECET B cebe HeTraTUBHBIN
XapakTep. «Y€pHblil LIBET AJIA caxa — CUMBOJI
371a, TEMHOTBI, Ipsi3u (xapa caHaamaax Kuhm —
OYKB. 4elIOBEK C YEPHBIMU MBICIAMIY; 37I0-
Tei, 3710melICKNI); CUMBOI Tpaypa» [6, c. 48].
«B comyanpbHOM acmeKTe MPU3HAK “IEPHBIIT
OBIT COOTHECEH C Hm3aMmu 00IecTBa: Xapa
kuhu, xapa fpoH — OyKB. “4épHDbIIT YemoBeK’,
“gépHble AN, T. €. OENHSAK, IPOCTOMIOAVH.
Cp.: YpYH yHyoxraax kuhu - “genosek 6eroii
KocTu” 00 ammaeckoM repoe» [4, c. 5].
LIBeToBON1 smmreT «xapa» (4EpHBI) B
cTuxotrBopeHuax JBana Joronesa ucnonb-
3yeTcsi st 00O3HAa4YeHMsl LIBeTa IIpefMeTa.
BcrpevaeTcss mpu OmmcaHUM JKMBOTHBIX U
ntut («xapa cahpim» (4éphas nmmca)', «xapa
cyop» (uépHblit BOpoH)?), HO 4Yalle BCero —
IpY ONMCAHNUM BHEIIHOCTY 4YeloBeKa: «Xxapa
Xapax XxapaHa44bl» (YepHOI/Ia3as TacTOUKa)’,
«xapa xapax» (uépHble rmasa)® , «xapa
6aTTafbiH» (TBOM YépHbIE BOMOCHI)’. B omu-
CaHMM BHELIHOCTY IPU3HAK YEPHOTO IIBeTa
BOJIOC MMeeT M [OIOJHUTE/IbHOE 3Ha4YeHIe
MOJIOZIOCTH, IOHOTO BO3pAacTa, B CTPOKaX aB-
TOpAa Yallje BCTPeYaeTCst OMMCAHNE TTOXKIUIOTO
MY’KYIHBI C TOCEAEBIINMY YEPHBIMI BOJIOCA-
M — «Xapa YaH4YBIKIIBIH XahbIH Xaapbiiigaha»
(MOM 4EpHBIe BUCKU TPOHY/A cefinHa)’.
Vcnonp3oBaHye — I[BETOBOTO  3MUTETA
«xapa» (4E€pHBIN) MPUCYTCTBYEeT TaKXe U C
OTPULATENIPHOII KOHHOTAaLMell B 3HAYeHUU
«TYpHOIL, 371011, IUIOXOV»: Xapa gpail (He-
YMCTh), XaXXaJbIBIP Xapa caHaa (maBsiiiye
yépHble MbICIM). [laHHOe 3HaueHME aBTOP

! Caxa

Torones V1. M. ©OKcoKymaax CaIpra.
cupuHaspy, 1979. C. 8.

Tam xe. C. 390.

Tam xe. C. 16.

Tam xe. C. 393.

Tam xe. C. 65.

Tam xe. C. 328.

SAxyTck:

o woe W

UCIIONIb3YeT B CTUXOTBOPEHMUAX HA BOEHHYIO
TEMaTHUKY, HallpyMep, CpaBHVBasA (aIIU3M C
YEPHOI YyMOJ KaK HEKYI J>KYTKYIO IaHfe-
MUIO, YHECIITYIO MHOTME XKMSHMU:

KYH aHHBITTaH CUMOIMINH
@ammcr xapa yymaara!’

C nu1ia 3eM/u CYE3HET MyCTh
@amnsma yé€pHas yyma!

Hanbornee spko HalMOHATbHYI CIELV-
UKy 11BeTO0O03HAUeHNUIT HepefalnT CKopee
He caMM IIBeTa, a MX COYeTAHNs MINM OTTEeH-
kK [9, c. 106]. LIBetoobo3HaueHne «xapar»
UMeeT HECKOJIBKO OTTEHKOB: «Oyop xapa»
(3eM/ICTO-4€pHBIIL), «Xapa cyp» (4pHbIit ¢
CepeOPUCTBIM OT/IMBOM), «blacC Xapa» (CMOu-
CTO-4épHBIIT), «YnYitbyT xapa» (rps3HO-4ép-
HBIIT), «xapa 6apaaH» (TEMHO-CMYIJIBII) U fip.
JHTepecHBIM [TOKA3a/ICs OTTEHOK, MCIIOIb30-
BaHHBIIl aBTOPOM Ji/Is1 OIVMCAHNUS HOYM B pas-
rap BOJHBI, KOIZIa yMUPaeT MOIOMOM COT/aT:

CamaHHBIK TYYH 6yonbarax,
Ohex xapa TYYH 313,

Yryop xap6aaH TyopaabbITa
Byoityn caxa kuhuta®.

Ta HOYB 6bIIa COBCEM APYTOIL,
brina xpoBaBo-uépHOIL,
Korza Ty pexy mMomnopoit
Conpar nepenbiBar.

B pmaHHOM mpuMepe ILIBETOBOM SINUTET
«ohex xapa» (4€pHBIT ¢ KPACHOBATHIM OTIIN-
BOM) OYeHb YETKO IepelaéT CTPAIIHYIO0 Tpa-
Te[VIO TOVI HOUN, ITie KPACHbBIV OT/IMB 4YEPHOTO
CUMBO/IM3UPYET 6e3)KaloCTHOe KPOBOIIPOJIN-
THe€, 4eJI0BEYEeCKYIO TPareio BOMHLI B IIe/IOM.

MoXHO  yTBepXpHaTh, 4YTO IBETOBON
amuTeT «xapa» (4€pHBIN) B mo33uy VIBaHa
ToroseBa BbIpa’kaeT He TOJIBKO YHUBEpPCab-
Hble IIOHATHA, HO U BbIpaKaeT Hal[MIOHAJIbHO-
KyIbTYpHYIO crernuduky. VIMeHHO B 1093mu
4epe3 I[BeTOOOO3HAYEHVS] aBTOP BBIpaXKaeT
CBOE OTHOILEHME, YYBCTBA, IepeXMBaHMUA,
Bepbanmm3nupysi CceMaHTUYECKOe 3HAueHue ¢
AI3BIKOBOV KapTUHO MMpA.

Tam xe. C. 59.
8 Tamxe. C. 8.
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CuMmBoONMKa YEPHOro LBeTa
B AMOHCKOI N033UNn

IToM1MMO OCHOBHBIX YHMBEPCA/IbHBIX I[Be-
TOB B AINOHCKONM KYyJIbType CYIIECTBYeT JIO-
BOJIbHO 00JIbIIIOE KOTIMYeCTBO HaYIMEHOBaHMI
PasHBbIX OTTeHKOB. VHTepecHbIM (haKTOM AB-
JII€TCA TO, YTO HA3BAHMA LIBETOB ¥ OTTEHKOB
0003HaYaIOTCA Ha3BaHMAMM eCTECTBEHHDBIX
HOCKTeNeil 1BeTa: «apaxampo» (oOpaTHas
CTOpPOHA /INCTBEB U TPaB) O3HAYaeT 3€/IeHO-
BaTO-IIENE/IbHBIN, ITTyXOW TOH; «yTYUCYUPO»
(IIBET KPBUIbEB AIIOHCKOTO CONIOBbS) — CEPO-
BaTO-TONMy0OBaTO-3€/ICHOBATBI;  «aKyMpO»
(ocTpIBIINIL TTETIEN) — Oe/IéCo-Cephlit 1 T. II.

YEépHblil IBET B TPAJULMOHHOI ATOHCKON
Ky/IbTYype — CMMBOJ 0/1arOpPOJCTBA, ONBITA U
mygpocti. K npumepy, Ha cBanbby cBoux fe-
Tell IPUHATO HafeBaTbh YEPHOE, YEPHDIN LIBET
0sICa CMMBO/IM3MPYET BBICIIUII PAHT BO MHO-
rux 60eBBIX UCKYCCTBAX.

Taxamypa Kotapo (1883-1956) sBnsercs
APKUM TIPE[CTAaBUTE/IEM ANOHCKOM I033UM
XX B. Kak m03T-CMMBONNUCT OH CTa/l U3BECTEH
Omarofjapsi TMPUYECKUM CTUXOTBOPEHUAM
coopruka «Cruxn o Trako», HOCBALIEHHOTO
yMepILeli Cynpyre.

Yépublit 1jBeT B m0o33uy lakamypa Korapo
BCTpPeYaeTcs B Pa3HbIX 3HAYeHVAX. B 60o/bIyH-
CTBE CTy4aeB OH UCIIO/Ib30BaH B IIPAMOM 3Ha-
YeHNUM ¥ yKa3bIBaeT Ha IiBeT 00bekTa («xuroki
tsuchi wo fumeri» (cTymas mo 4épHoit 3emre),
«kuroi kemuri» (4épHbiii piv) .

Berpeuaercs Takoke M B 3HAUEHUM «MY/-
phblil», OTpakas  HALMOHA/JIbHO-KY/IbTYp-
HylO crennduky nseTocuMBomuky: «kuro-
botoke sama» (mMyzpbrit Byama)™

VlaTepecHbIM ABNIIETCA CPaBHEHME BeY-
HOJI /0OBM C YEPHON PO30IT B CTUXOTBOpE-
Huu «PozeH B cagy»: «kurobara no you na eien
na ai» (BeuHas /MIOOOBB, MOXOXKAsi Ha YEPHYIO
posy)’. Takoe cpaBHeHMe SABSAETCA APKUM TIPH-
MEPOM BbIPaXKEHMsI ATIOHCKOTO 3CTETUYECKOTO
MMPOBO33PEHMsI  «MOHO-HO-aBapa», KOTOpOE
PACKpBIBAETCA B BOCIPUATUM HPEKPACHOTO B

O6bIHeHHOM " IpOCTOM, HO IIPU 3TOM IIPENIIO-
! Taxamypa Korapo. Ctuxu o Basuum / =i AE KL, i
JEi% [Onexrponnstit pecypc]. URL: http://t-koutarou.
net/Entry/65 (mara o6pamenns: 04.09.2021).

Tam xe.

Tam xe.

J1araeT TOCK/IBOE CO3epLiaHie ObICTPOTEIHOCTI
mypa. VIcXoms 13 KOHLENTYaTbHBIX IIPYHI-
TIOB «MOHO-HO-aBap3» MOXXHO YTBEPXK/ATb, UTO
HITYTO He BEYHO B 3TOM MMpe TaK, KaK CMepTb,
HO3TOMY ITI03T CPaBHWI OECKOHEYHYIO T000Bb
VIMEHHO C Y€PHO PO30J1 KaK CUMBOJIOM II€YaJIi.

Opnako B 11033un Takamypa Korapo Bcrpe-
JaeTcsl U eBPOIEICKoe OCMBICTIEHNE IIBETOO-
603nauenns. K nmpumepy, ncrionpsoBaHme «4ép-
HOro» I1BeTa B CTUXOTBOpeHmu «CTpax»:

HOFBRHFTEATABZHGAR

AR ELCHE, MPEAHECEE AL D
LT AR

Ha sToM nccnns-uépHoM Hebe ToTeeT KpyI/as TyHa.
Jlyna, Befiyliast MUp K MeUTe, MUT IIpeBpalljaromias
B BEYHOCTb.

B 3TOM CTMXOTBOpeHMM IOJHAasA JIyHa Kak
IyTh K MeuTe cpeay NCCUHA-4€épHOro Heba. Hebo
B 9TUX CTPOKAX He IIPOCTO «4EPHOE», a GOTIbIIe
BpaXIeOHO 4épHOE, XONOfHOE, CHMBOJIA3VPYIO-
1jee MUP, TIO/IHBIIT HEB3TOf, 1 IPOOTIEM.

B nossun Takamypo Korapo, HecoMHeH-
HO, LIBeTO0003HAYeHMA HECYT YCUIUTE/IbHYIO
¢dbyHKuMIo, IpyUKaBasg 0O0pPasHOCTb MOITHYE-
CKOJl peuM U IOFYEPKMBAsA TPaAULMOHHYIO
CUMBOJIKY.

3aknoyeHne

IIBeTOBbBIE 3MMTETHI paCCMaTPUBAIOTCA BO
B3aMIMOCBS3M C STHOKY/IbTYPHBIM KOMIIOHEH-
TOM ¥ OTPa)KAIOT HALIMOHA/IBbHYIO CIeLNUKY
MUPOBO33peHMsA 1moarta. TakuMm o6pa3oM, Ha
IIpMMepe UCIIO/Ib30BaHNA 1[BETOBOIO SMUTETA
«4€PHBII» B I033UM AKYTCKOTO U AIOHCKOTO
IIO9TOB PACKPBIBAETCA IOIMCEMAHTUIHOCTD
Y MHOTOQYHKIIMOHATIbBHOCTD 1IBETOBOTO 31N -
TeTa «4EPHBIN», BBIABIAIOTCA MEXKYIbTYp-
HbI€ pas3Nyus U CXOJICTBA.

B crtuxax VBana Toronesa uepes 1Beto-
BOIl amuTeT «Xapa» (YEpHBII) Hpeobrasaer
BbIpaXKEHIE TPAJMUIIMOHHOTO MMIPOBO33pe-
HUsA AKYTOB B 3HAYEHUMU: «HUSHIMIT», «CIIOXK-
HBIi1 / TPYRHBI», «TYPHOI / 371011 / IITIOXO1».
Vicrionp3oBaHne OTTEHKOB MOXXHO OTHECTU
K creryguke aBTOPCKOIO CaMOBBIpXeHNA,
KOI7Ia IIOCPEeCTBOM TOHOB U IIOTyTOHOB YCH-

1 Tam xe.

X
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NMBaeTCsl 3HaueHre obpasa, mpmobpeTaeTcs
6oree 4éTKOe BOCIIPUATIE CHMBOJIA.

B cruxax sAnonckoro mosra Takamypa
Korapo kynbrypHo-crienymdudecknii  KOMIIO-
HEHT B CMMBOJIMKE YEPHOTO I[BETA PACKpbIBa-
€TCs He TOJIbKO B 3HAYEHNN «MYZIPOCTb», «TOP-
JKECTBO», HO MPHOOpeTaeT U JOIOTHNUTEbHOE
3HAYEHNE «I1€Ya/TIbHOTO OYapPOBAHMA BeILEei»,
OJIHOTO 113 OCHOBHBIX IIPYHIIMIIOB 3CTETUKMY, Xa-
PAKTEPHDIX /I ATIOHCKON KYNIbTYPBI B LIETOM.

Takyum 06pasoM, MOKHO yTBEP>K/aTh, 4TO
YEPHBIN IIBET B Ky/NIbType caXxa ¥ SAIOHIEB
TPaJMIMOHHO HeCcET B cebe pasHOe CeMaHTH-

YecKkoe 3HayeHye, OOO3Ha4as IIPAKTUIECKN
MPOTUBOMNONOXKHbIe TOHATUA. [Ipn Bcém oT-
JIMYMM MOKHO OTMETUTD, YTO B JAHHBIX KYJIb-
TYPHBIX TPAJMLIMAX COXPaHAETCSA TOHKOE BOC-
IIpUATYE LIBETOBOI CUMBOJIMKM, YTO 3a4aCTYIO
BbIPQ)KEHO B MHOTOYMCIEHHBIX OTTEHKaX M
nonyToHax. IIpy ToM ocHOBHOe jeKcuYecKoe
BbIpa)KeHMEe I[BETOBOIO 3MNUTETa «4EPHBII»
BBIPQ)KE€HO e[VHCTBEHHBIM IIpyIaraTe/IbHbIM
KaK B AKYTCKOM, TaK I AIIOHCKOM fA3bIKaX.

Cmamuvs nocmynuna 6 pedaxyuio 25.03.2022.
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